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A ,BANAT” SZERB KULTURALIS KOZHASZNU EGYESULET KOSZONTOIE

A foldrajzi Banat legészakibb részén talalhaté Deszk, az itt é18 szerb kisebbséget
képviseliaz Egyesulet, immar 70 éve. Sokéves munkank soran orszagos és nemzet-
kozi hirnévre tettlink szert. Legfontosabb feladatunk a szerb kultura, a néphagyo-
manyok, a népzene, a néptanc és az anyanyelv apolasa illetve atorokitése a jové
generacidja szamara.

GREETINGS OF ‘BANAT’ SERBIAN CULTURAL ASSOCIATION

The northernmost part of the region Banat where Deszk is situated with Serbian
community, the cultural Association has been representing them for 70 years. Our
most important task is to preserve Serbian culture, folk traditions, folk music, folk
dance and language and transmit them to the future generations. During our many
years of work we have gained national and international reputation.

POZDRAVNA REC KULTURNO-UMETNICKOG DRUSTVA ,BANAT”

Na najsevernijoj tacki geografskog Banata nalazi se naselje Deska u kojem ovo
Drustvo predstavlja srpsku manjinu ve¢ 70 godina. Tokom viSedecenijskog rada
stekli smo reputaciju kako u zemlji tako i u svetu. Svojim najvaznijim zadatkom
smatramo ocuvanje srpske kulture, narodnih obicaja, muzike, folklora i maternjeg
jezika, nadalje njihovo prenoSenje na buduce generacije.

TALENTUM TEHETSEGGONDOZO MUVESZETI EGYESULET KOSZONTOJE

Az Egyesulet 2013-ban alakult meg Szabadkan. Célunk, hogy a m(vészetoktatas
specialis eszkdzeivel sokoldalian mivelt, érett és kreativ személyiségek kialakula-
sahoz jaruljunk hozza. Térséglink 4 és 26 év kozotti tanuldi négy tertileten - zene,
tanc, szinjatszas és iparmdvészet - sajatithatjak el a magyar népm(ivészetet.

GREETINGS OF TALENTUM ART ASSOCIATION

The Association was founded in January 2013 and aims to provide art education
with its special tools for emotional and aesthetical education to create versatile,
mature, creative personality of our students aged 4-26 in arts of music, dance,
acting and handicraft, resulting in unified folk art.

POZDRAVNA REC UMETNICKOG DRUSTVA ,TALENTUM*

DruStvo je osnovano januara 2013. godine sa ciljem da kroz umetnicko obrazovanje
specifiénim sredstvima doprinese emotivnom i estetskom obrazovanju mladih
ucenika od 4-26 godina uzrasta u njihovom nastojanju da postanu svestrani, zreli i
kreativni, u Cetiri umetnicke discipline (muzika, ples, gluma i primenjena umetnost),
Sto ujedno dovodi do jedinstvene folklorne umetnosti.

SAJTONYILVANOS PROJECT OPENING EVENT JAVNO OTVARANIE
PROJEKTNYITO WITH PRESS CONFERENCE / PROJEKTA ZA STAMPU
- SETA SZABADKAN WALKING IN SUBOTICA - $ETNJA PO SUBOTICI
HELYSZIN: Szabadka VENUE: Subotica LOKACIJA: Subotica

IDOPONT: 2018.03.31.  DATE: 31. 03. 2018. TERMIN: 31. 03. 2018.

TOJASKOCOGTATO EB

HELYSZIN: Deszk, IDOPONT: 2018. 04. 08.

Atojaskocogtatassal egy régi szerb hlsvéti hagyomany Ujjaélesztése torténik 2011
o6ta. llyenkor a vasarnapi mise utdn az emberek taldlkoznak és jatékos id6toltés
keretében 6sszekoccantjdk a fott és festett tojasokat, amelyeket magukkal visz-
nek. Az Gnnepi alkalom népzenével, 6nfeledt kdzds tanccal, hagyomanyos hisvé-
ti ételekkel és italokkal, locsolkodassal tarsul, igy innepelve a Husvét eljdvetelét.
Vendégeink és versenyz8ink Szerbiabdél és Eurépa szamos orszagabdl érkeznek.

EGG BUMPING EUROPEAN CHAMPIONSHIP

VENUE: Deszk, DATE: 2018. 04. 08.

An old Serbian Easter tradition revival since 2011; after the Sunday Mass, people
meet and bump cooked and painted eggs to each other for gaining them. The holi-
day event is accompanied by folk music, traditional food and drink offer, later with
Easter sprinkling and finally with carefree common dance. Our guests and compet-
itors arrive from Serbia and many European countries.

EVROPSKO PRVENSTVO U TUCANJU JAJIMA

LOKACIJA: Deska, TERMIN: 08. 04. 2018.

Odrzavanjem Tucijade, od 2011. godine vrSi se oZivljavanje starih srpskih uskrsnjih
obicaja. Nakon nedeljne svete liturgije, ljudi se susrecu i u okviru prigodne uskrsnje
zabave takmice se u tucanju kuvanim i farbanim jajima, koje ponesu sa sobom.
Svefana prilika propracena je narodnom muzikom, zajednickom bezbriznom
igrom, tradicionalnim uskr3njim jelima i pi¢ima, polivanjem, na taj nacin se
proslavlja dolazak Uskrsa. Nasi gosti i takmicari dolaze iz Srbije i brojnih zemalja
Evrope.



SAJTONYILVANOS PROJEKTNYITO, SZT. SZAVA KOZOSSEGI HAZ ATADASA

HELYSZIN: Deszk, IDOPONT: 2018. 05. 12.

A sajtonyilvanos projektnyitét kovetéen, atadjuk a Szent Szava Oktatasi, Kulturalis
és Hitéleti Kdzpont feltjitott emeleti részét, ami az Interreg-IPA Magyarorszag-Szer-
bia program tamogatasaval valosul meg. Mintegy 257 m2 felujitott éptletrész kerdl
a kdzdsség hasznalataba, oktatasi, kulturalis és hitéleti célokat szolgalva a jév8ben.
A Banat Egyesulet idén 70 éves, amit méltésaggal, ugyanakkor viddman és dnfe-
ledten Unnepliink egykori és jelenlegi tagjainkkal, vendégeinkkel és baratainkkal.

PROJECT OPENING EVENT WITH PRESS CONFERENCE
OPENING CEREMONY OF ST. SAVA

EDUCATIONAL, CULTURAL AND FAITH CENTRE

VENUE: Deszk, DATE: 12. 05. 2018.

The Project Opening Event with Press Conference aims to raise the awareness to
two important events at once. It will be the opening ceremony of the reconstruct-
ed upper floor of our community space of St. Sava Educational Cultural and Faith
Centre that was implemented by our FOLKcoolTOUR project with the support of
Interreg-IPA Hungary-Serbia Cross-Border Cooperation Programme. About 257
m?2 of reconstructed part of the building will be used by the community to serve
educational, cultural and religious purposes in the future. Another apropos is the
75th birthday of Banat Association to celebrate with dignity but cheerfully with our
former senior and present members, our guests and our friends.

JAVNO OTVARANIE PROJEKTA ZA STAMPU, PRIMOPREDAJA

KULTURNOG DOMA SVETI SAVA

LOKACIJA: Deszk, TERMIN: 12. 05. 2018.

Otvaranje projekta, propraceno od strane medija, istovremeno govori o dva
dogadaja: s jedne strane bic¢e upriliCeno svecano otvaranje adaptiranog sprata
Kulturnog, obrazovnog i duhovnog centra ,Sveti Sava” - ovo se ostvaruje u sklopu
projekta, podrSkom Interreg-IPA programa prekogranicne saradnje Madarska-
Srbija. Zahvaljujuci obnovi dela zgrade, zajednica ¢e nakon adaptacije povrsine od
otprilike 257 m2, na upotrebu dobiti nove prostorne delove koji ¢e u buduce biti
u sluzbi obrazovanija, kulture i Crkve. Drugi apropo jeste 70. rodendan UdruZenja
Banat, koji ¢emo veselo i razdragano proslaviti sa nasim nekada3dnjim i danasnjim
¢lanovima, gostima i prijateljima.

SETA SZABADKAN, MUVESZETEK OTTHONA PROGRAM

HELYSZIN: Szabadka, IDOPONT: 2018. 06. 08.

A ,Mivészetek otthona, otthon a mlivészetekben” féleg kisiskoldsoknak szant 50
perces program a ,Zenehaz"”, ,Tanchaz", ,Hagyomanyok haza" és a ,Szinhaz" szo-
baiban. Roviden bemutatjuk a gyerekeknek a hangszereket, a Kodaly-médszert, a
néptancokat, a dramajatékokat és egyutt felelevenitjuk a magyar torténelem jeles
napjait

WALKING IN SUBOTICA / HOUSES OF ARTS

VENUE: Subotica, DATE: 08. 06. 2018.

The “Houses of Arts” program is mainly intended for school-children in about 50
minutes of music, dance, traditions, acting, in the framework of an excursion to the
rooms of the houses of “Music”, “Dance”, “Traditions” and “Theater”. Short introduc-
tions happen involving them about musical instruments, Kodaly's method, dancing
and movement, great days and dramas.

SETNJA PO SUBOTICI, PROGRAM ,DOM UMETNOSTI“

LOKACIJA: Subotica, TERMIN: 08. 06. 2018.

Program ,Dom umetnosti, vican umetnosti” prvenstveno je namenjen mladim
razredima osnovnih Skola koji u blizu 50 minuta dotice oblasti muzike, plesa,
tradicije, glume kroz prostorije ,Doma muzike”, ,Plesackog centra”,,Doma kulture”
i ,Pozorista”. Kroz dramsku igru sa decom izvode se kratke prezentacije o muzic¢kim
instrumentima, Kodaljevoj metodi, o plesu i umetnosti pokreta, o znacajnim
dogadajima i dramskim igrama.



TALENTUM NEPTANCTABOR

HELYSZIN: Horgos, IDOPONT: 2018. 06. 23-29.

A Talentum tdbor egyarant biztosit 6sszetartdé népmdivészeti erét kisiskolasok
és mar majdnem felnéttek részére. A Talentum tdborban délel6tt és délutan is
néptancot oktatunk. Szabadidés tevékenységként népi mesterségeket (b8rdzés,
nemezelés, agyagozas, kosarfonas, stb.) tanulunk. Esténként Tanchaz mulatsag
lesz. Oktaték: vajdasagi és magyarorszagi neves tancmesterek és kézmdves mes-
terek.

TALENTUM FOLKDANCE CAMP

VENUE: Horgos, DATE: 23-29. 06. 2018.

The Talentum folk dance camp provides a cohesive folk art force for school-chil-
dren and almost grown-ups both. Besides the daily five-hour- long dance, we learn
traditional folk crafts like leathering, felting, claying or basketry, and in the eve-
nings we spend hours in dance house revelries. Our instructors are renowned
dance masters and craftmen from Vojvodina and Hungary.

KAMP NARODNIH PLESOVA TALENTUM

LOKACIJA: Horgos, TERMIN: 23-29. 06. 2018.

Kamp ,Talentum” podjednako pruza folklorni uZitak kako za mlade Skolarce, tako
i za osobe pred punoletstvo. U kampu se svaki dan odrzavaju asovi narodnih
plesova, 3 sata prepodnei2 sata popodne. U slobodnovreme uce se narodni zanati
(sa koZzom, tekstilom, keramikom i trskom). Svako vece organizuje se plesacko vece.
Nastavnici: poznati majstori plesa i narodnih zanata iz Vojvodine i Madarske.

ARATOUNNEP - DADALE

HELYSZIiN: Deszk, IDOPONT: 2018. 07. 07.

Az Aratéunnep és Dadale a hagyomanyok felélesztésérdl és életben tartasarol szol,
a sikeres arataseért egybegy(lik a kdzosség és tnnepli annak kezdetét, mig a Dadale
soran a kiszaradt foldet 6nt6z6 esét csalogatjak a b6 termés reményében.

HARVEST FEAST / DADALE

VENUE: Deszk, DATE: 07. 07. 2018.

The Harvest Feast and Dadale are events about the revival and survival of tradi-
tions, the community celebrates for successful harvest at its beginning, while dur-
ing the Dadale they invite the rain to water the drained soil to have great harvest.

PRAZNIK ZETVE - DODOLE

LOKACIJA: Deska, TERMIN: 07. 07. 2018.

Zetva (Zetvena svecanost) i Dodole glase o oZivljavanju i spa3avanju obicaja. U cilju
uspesne Zetve, zajednica se okuplja i slavi njen pocetak, dok se tokom Dodola vr3i
prizivanje kiSe na suvu zemlju i sve to u nadi obilnog roda.
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NEPTANCTABOR ES FOLKLORFESZTIVAL

HELYSZIN: Deszk, IDOPONT: 2018. 08. 13-19.

A Banat néptanctabor, tamburatdbor és folkfesztival célja, hogy a résztvevd gyer-
mekek még jobban elmélyitsék tanctudasukat j6 hangulatd néhany nap alatt szak-
értd pedagédgusok vezetésével. A tamburazenekarok eltlinése hivta életre azt a
kezdeményezést, hogy ez a fajta zenei élmény és mivészet ne vesszen el, segitsé-
gével tobb Uj hangszeres el6ad6 és zenekar mikddik Ujra a szerb kdzdsségekben.
A tabort zaré fesztivalon mind a tancosok, mind a zenekarok bemutatjak a tanul-
takat, melyet tanchaz kovet.

BANAT FOLKDANCE CAMP AND FOLKLORE FESTIVAL

VENUE: Deszk, DATE: 13-19. 08. 2018.

The Banat Folk Dance Camp, Tambourine Camp and Folk Festival is designed to
help the participating children to deepen their dance skills in a few days of good
spirits by acknowledged folk dance instructors. The disappearance of the tambou-
rine bands has brought to life the initiative that this kind of music experience and
art will not be lost and by the efforts several new instrumental performers and
band operating in Serbian communities. At the Folk Festival as a closing ceremony,
both dancers and bands show the lessons learned.

KAMP NARODNIH PLESOVA | FESTIVAL FOLKLORA

LOKACIJA: Deska, TERMIN: 13-19. 08. 2018.

Cilj folklornog i tamburaskog tabora, odnosno, folk festa Banata je da ucesnici,
uz pomo¢ strucnih pedagoga, za nekoliko dana u prijatnoj atmosferi joS bolje
prodube svoje folklorno znanje. Nestanak tamburaskih orkestara je dalo povoda
za inicijativu da ova vrsta muzickog dozivljaja i umetnosti ne iSCezne - uz njegovu
pomo¢ ponovo vise instrumentalisti¢kih izvodaca i orkestara funkcioniSe u krugu
srpske zajednice. Na zatvaranju festivala kako igraci, tako i orkestri predstavljaju
svoje znanje, steeno za vreme tabora, a potom sledi igranka.

SETA SZAB/:\DKAN WALKING IN SUBOTICA / SETNJA PO SUBOTICI
- SENIOR NEPTANCOSOK MEETUP OF SENIOR FOLK - SASTANAK SENIOR
TALALKOZOJA DANCERS NARODNIH PLESACA
HELYSZIN: Szabadka VENUE: Subotica LOKACIJA: Subotica,

IDOPONT: 2018. 08. 25. DATE: 25. 08. 2018. TERMIN: 25. 08. 2018.

PALICSI MAGYAR SOKADALOM

HELYSZIN: Palics, IDOPONT: 2018. 08. 30-31.

Fontos, hogy a Vajdasagban és a szomszédsagban él6 népek megismerjék a ma-
gyar kulturalis értékeket. A rendezvényen a helyi m(ivészeti élet jeles képvisel8i
mellett az anyaorszag is képviselteti magat. Helyszine a palicsi tépart kirakodova-
sarral, régi mesterségekkel, népmUvészettel, hagyomanyos ételekkel és a vidék-
re jellemz8 borokkal. A Szabadtéri Szinpadon egész napos kulturalis programok
lathatdak: professzionalis és amatér tancosok, zenekarok, énekkarok és népme-
semondok l1épnek fel. A Vigaddéban a magyar hagyomanyokrol gyermekrajz kialli-
tast szervezink, a kisebbeket jatszohaz, kézmUves foglalkozasok, mesemondas és
Ugyességi jatékok varjak. Ismerjenek meg benninket!

HUNGARIAN FEAST OF PALIC / FOLK MUSIC FESTIVAL

VENUE: Palic Lakeside, DATE: 30-31. 08. 2018.

It is essential for people living in and near Vojvodina to become acquainted with
Hungarian cultural values by prominent representatives of local artistic life and
from the motherland. The event is located on the lakeside of Palic with folk fair,
old crafts, folk arts, traditional dishes and typical local winemakers. On the Open
Air Stage all-day cultural programs will be shown with professional and amateur
associations: dancers, bands, choirs or taletellers. In Vigad6, we organize a chil-
dren’s drawing exhibition about Hungarian traditions, the smaller ones can find
playhouse, handicrafts, tale-telling and skill games. Come to meet us!

MADARSKA KULTURA NA PALICU

LOKACIJA: Pali¢, TERMIN: 30-31. 08. 2018.

Vazno je da narodi koji Zive u Vojvodini ili u naSem susedstvu upoznaju vrednosti
madarske kulture. Pored istaknutih predstavnika lokalnog umetnic¢kog Zivota,
predstavlja se i mati¢na zemlja. Na obali pali¢ckog jezera u formi vaSara predstavice
se stari zanati, folklorna umetnost, tradicionalna gastronomija, lokalna vina. Na
otvorenoj bini tokom celog dana ¢e se odvijati kulturni programi sa profesionalni
mi amaterskim kulturnim drustvima, plesa¢ima, orkestrima, horovima,
pripovedacima narodnih umotvorina. U ,Vigadu” organizuje se izloZzba decjih crteza
sa temom madarske kulture, najmlade ofekujemo sa igraonicama, upoznavanjem
sa zanatima, pripovedanjem narodnih prica i igrama vestina. Upoznajte nas!

SZABADKA VAROS NAPJA THE DAY OF SUBOTICA DAN GRADA SUBOTICE

FALUNAP DESZKEN VILLAGE DAY IN DESZK DAN SELA DESKE
HELYSZIN: Szabadka,Deszk  VENUE: Subotica, Deszk LOKACIJA: Subotica, Deszk,
IDOPONT: 2018. 09. 01. DATE: 01. 09. 2018. TERMIN: 01. 09. 2018.
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AJVAR FESZTIVAL

HELYSZiN: Deszk, IDOPONT: 2018. 09. 06-08.

Az Ajvar Fesztival otlete a deszki szerb kozosség 6sszefogasanak eredménye, Eu-
ropaban egyedulalld médon a kézmdives ajvar elballitasat helyezi kozéppontjaba,
a délszlav régid izvilaganak meghonositasa céljabél. A fesztival kaput nyit minden
Karpat-medencei nemzet szamara, hogy gydkereinek és nemzeti kulturalis identi-
tasuknak megfelel8en képviseljék sajat, egyéni kulturinnovacioikat, a kulturalis és
gasztronomiai sokszinlség keretein beldl.

AJVAR FESTIVAL / AJVARIADA

VENUE: Deszk, DATE: 06-08. 09. 2018.

The idea of Ajvar Festival is the result of the joint efforts of the local Serbian com-
munity of Deszk. It is unique in Europe putting a homemade dish, namely ajvar,
into the focus and support the spread of the taste of Southern Slavic region. The
festival opens the door to all the nations of the Carpathian Basin to represent their
own individual cultural innovations in the framework of cultural and gastronomic
diversity in accordance with their roots and national cultural identity.

FESTIVAL AJVARA

LOKACIJA: Deska, TERMIN: 06-08. 09. 2018.

Ideja da se pokrene Festival ajvara jeste rezultat sloge srpske zajednice u Desci,
koja je u Evropi na jedinstven nacin u centar paznje stavila proizvodnju domacdeg
ajvara s ciljem da se odomaci svet ukusa juznoslovenske regije. Festival je otvor-
en za svaku naciju u Karpatskom basenu kako bi one, shodno svojim korenima i
kulturnom identitetu, u okviru kulturne i gastronomske Sarolikosti, raznovrsnosti,
zastupale svoje pojedinacne kulturne inovacije.

SZURETI FESZTIVAL

HELYSZIN: Palics, IDOPONT: 2018. 09. 15-16.

A rendezvény a sz8l6szlret és egyéb, az 8sz elején beérd termés betakaritasa-
nak az innepe. A kulturalis és gasztronémiai programok mellett kézm(ves vasart,
méz-, gyuimolcs- és borvasart is rendezink. A fesztivalra latogaté vendégek sza-
mara a helyi borokbdl tartunk késtolét.

GRAPE AND WINE HARVEST FEAST

VENUE: Palic Lakeside, DATE: 15-16. 09. 2018.

The Grape and Wine Harvest Feast is the celebration of harvest of fruits of early
autumn. In addition to the entertaining cultural and gastronomic programs, there
is handicraft fair with honey, fruit and wine shops and guests can taste the rich
offer of local wines.

FESTIVAL BERBE

LOKACIJA: Pali¢, TERMIN: 15-16. 09. 2018.

Dani berbe su praznik berbe grozda i drugih jesenjih plodova. Pored zabavnih
kulturnih i gastronomskih programa, organizuju se i vasari narodnih majstorija,
meda, voca i vina, a gosti mogu da okuse vina iz bogate ponude lokalnih vinarija.

11



12

interreg-iPACBC H
Hungary - Serbia

KOREOGRAFIA 0-24 VERSENY

HELYSZIN: Szabadka, IDOPONT: 2018. 10. 12-13.
HELYSZIN: Deszk, IDOPONT: 2018. 11. 2-3.

A Koreografia 0-24 versenyre jelentkez6 koreografusoknak egy nap leforgasa alatt
kell szinpadra allitaniuk egy legfeljebb 7 perc id6tartamu autentikus muvet. A ko-
reografiat a verseny el8tti napon kisorsolt tajegység zenei anyagara kell elkésziteni
egy - a versenyz6 altal nem ismert - tanckarral. A tancosok - kiket a versenyt biralé
szakmai bizottsag valaszt ki és sorol be csoportokba - egész Vajdasag tertletérdl
és Magyarorszagrol érkeznek (ahany koreografus, annyi csoport). A tajegység és
a zenei anyag sorsolasara a versenyt megel6z8 este 20 6rakor kerul sor. A verseny
napjan a koreografus reggel 8 ératél 18 6raig dolgozhat a tanckarral. Az elkészult
mdvet a 20 érakor kezd6d6 bemutatén kell eladni.

CHOREOGRAPHY 0/24

VENUE: Subotica, DATE: 12-13. 10. 2018.
VENUE: Deszk, DATE: 2-3. 11. 2018.

The competitor choreographers of Choreography 0-24 have to stage an authentic
folk dance work of 7 minutes by only 24 hours. It has to be created for the music
material of a region drawn on the previous day at 8 pm with a dance group that is
not known by the competitor; the dancers from Vojvodina and even from Hungary
are selected and classified by the professional competition committee. The com-
petitor will work with the group from 8 am to 6 pm of the competition’s day, the
work is performed at the final show starting at 8 pm.

TAKMICENJE KOREOGRAFIJA 0-24

LOKACIJA: Subotica, TERMIN: 12-13. 10. 2018.
LOKACIJA: Deska, TERMIN: 2-3. 11. 2018.

Koreografi koji se prijave na takmicenje ,Koreografija 0-24" u roku od jednog dana
trebaju da sastave autenticno delo za izvodenje u najviSe 7 minuta. Koreografija
se priprema prema muzici date oblasti koja se odreduje na izvlacenju dan pred
takmicenje sa plesackim ansamblom koji takmicar ne poznaje. Plesaci - koje bira
i u grupe rasporeduje stru¢ni odbor odgovoran za vodenje takmicenja - dolaze
sa teritorije cele Vojvodine i Madarske. (koliko je koreografa, toliko je i grupa). lzv-
lacenje geografske oblasti i muzickog materijala se odvija uvece u 20 ¢asova dan
pred takmicenje. Na dan takmicenja koreograf radi sa ansamblom od 8-18 sati.
Pripremljeni plesovi se prikazuju na smotri koja pocinje u 20 casova.

GYERMEK SZOLOTANCVERSENY

HELYSZIN: Szabadka, IDOPONT: 2018. 11. 17.

A Vajdasagban szamos jol mikod6 néptancmdihely |étezik, ahol kivalé tehetségek-
kel dolgoznak a néptancpedagoégusok. A szélétancverseny célja az, hogy a résztve-
vBkben elmélyitse a Karpat-medence magyar néptanc kultlrajat az egyénekben,
motivalja a tanuldkat koruknak megfelel6 parkapcsolati, formai és tanctechnikai
ismeretek elsajatitdsara és az improvizacidban térténd megmutatkozasra, a nép-
tancpedagoégusokat pedig masfajta oktatasra 6szténzé modszerek hasznalatara.
Mindez hozzajarul a gyermekek onbizalma, kifejez6 képessége, az 6nallo kezde-
ményezése és az alkotd tevékenységének fejlesztéséhez, 6sztondzve Bket, hogy
ne kész ,terméket” hasznaljanak, hanem a kreativ nevelés altal énalléan kezdemé-
nyezzenek és alkossanak.

CHILDREN’S SOLO DANCE COMPETITION

VENUE: Subotica, DATE: 17. 11. 2018.

In Vojvodina, there are several well-performing folk dance workshops where in-
structors work with excellent talents. The aim of the Children’s Solo Dance Com-
petition is to deepen individually the culture of the Hungarian folk dance culture
of the Carpathian Basin, to motivate the students and to acquire relationship abil-
ities, formal and dance skills and improvisation and even the instructors to use
various types of education and motivation techniques. All these contribute to the
children’s advance of their self-confidence, expressivity, self-initiative and creativi-
ty and encourage them to initiate and create independently instead of using “ready
products”.

TAKMICENJE DECJEG SAMOSTALNOG PLESA

LOKACIJA: Subotica, TERMIN: 17. 11. 2018.

U Vojvodini postoji veliki broj plesackih radionica koje dobro funkcioniSu i
gde nastavnici plesova rade sa talentovanom decom i ljudima. Cilj takmicenja
samostalnog plesa je da ojaca kulturu madarskog samostalnog narodnog plesa u
Panonskoj niziji, da motiviSe ucenike da u skladu sa svojim uzrastom steknu znanja
na polju plesacke tehnike i ovladaju tehnikama improvizacije, nadalje da nastavnike
plesa motiviSe za primenu drugacijih metoda u obuci plesa. Sve ovo doprinosi
jaCanju samopouzdanja kod dece, njihovoj sposobnosti izrazavanja, samostalnog
rada i razvoju kreativnih aktivnosti, podsticaju¢i ih da ne koriste samo ,gotove”
proizvode, ve¢ da i sami stvaraju kroz kreativno obrazovanje.
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PROJEKTZARO RENDEZVENY
HELYSZIiN: Szabadka
IDOPONT: 2018. 11. 30.
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PROJECT CLOSING EVENT
WITH PRESS CONFERENCE
VENUE: Subotica

DATE: 30. 11. 2018.

ZATVARANIE PROJEKTA
LOKACIJA: Subotica,
TERMIN: 30. 11. 2018.

AZ 1849-ES DOKUMENTUMOK KUTATASANAK ES AZOK
EREDMENYEINEK BEMUTATASA WORKSHOP KERETEBEN,

SAJTONYILVANOS PROJEKTZARO RENDEZVENY

HELYSZIiN: Deszk, IDOPONT: 2018. 12. 08.

A deszki szerb kdzosség az 1849-es harcokban elvesztette addigi életét repre-
zentalé dokumentumokat. A projekt soran el6keruld iratokat feldolgozzuk, és a
21. szazadi technologiak segitségével bemutatjuk a nagykdzonségnek, turisztikai
attrakciova fejlesztve a mintegy 170 éve eltlint dokumentumokat. A sajtényilvanos
projektzaré esemény apropdja ennek a munkanak a bemutatasa egy workshop
keretében, tudomanyos igénnyel.

‘1849 DOCUMENTS OF DESZK’ WORKSHOP /
PROJECT CLOSING EVENT WITH PRESS CONFERENCE

VENUE: Deszk, DATE: 08. 12. 2018.

In 1849, during the revolutionary fights, the Serbian community of Deszk lost their
documents representing their previous life. The initiation of exploring the ones
have been discovered in the past years with professional supportand publish them
online is a novelty in terms of presenting a slice of history by tools of 21st century,
to develop a unique touristic attraction. The main aim of the Project Closing Event
with Press Conference to present this work in a workshop with a scientific intensity
and the spirit of cross-border cultural touristic attraction development.

ISTRAZIVANJE DOKUMENATA 1Z 1849. | PREZENTACIJA REZULTATA
ISTRAZIVANJA U OKVIRU WORKSHOPA,
JAVNO ZATVARANIJE PROJEKTA ZA STAMPU

LOKACIJA: Deska, TERMIN: 08. 12. 2018.

Usled ondasnjih borbi, deS¢anska srpska zajednica je 1849. godine izgubila sve
svoje dokumente koji su reprezentovali dotadasnji zivot Srba u ovom selu. Tokom
proteklih godina, jedan deo se prona3ao pa ¢e se u okviru projekta izvrSiti njihova
naucna obrada i predstavljanje pomocu tehnologija koje se koriste u 21. veku a
doprinece razvoju turistickih atrakcija. Apropo projektnog zatvaranja, koje ¢e biti
javno za novinare, bic¢e predstavljanje rada u sklopu jedne nau¢ne workshop radi-
onice, u duhu razvoja prekogranicne kulturne turisticke atrakcije.
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www.folkcooltour.eu
folkcooltour@gmail.com
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“Banat” Szerb Kulturalis K6zhasznu Egyesiilet (Deszk / Deska)
Srpsko Kulturno Umetniéko Udruzenje ,Banat” /
“Banat” Serbian Cultural Association
https://www.facebook.com/banatszerbneptancegyuttes.deszk
6722-Deszk, Felszabadulas u. 41.
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Talentum Tehetséggondozé Miivészeti Egyestilet (Szabadka / Subotica)
Umetni¢ko UdruZenje Talenata / TALENTUM Art Association
http://www.talentumtme.org.rs
https://www.facebook.com/TalentumEgyesulet/

24000 Subotica, Arsenija Carnojeviéa 2.

Interreg - IPA CBC Hungary - Serbia
Joint Secretariat
info@interreg-ipa-husrb.com
www.interreg-ipa-husrb.com

Ez a dokumentum az Eurdpai Unié pénziigyi tdmogatasaval valésult meg. A dokumentum tartalmaert teljes
mértékben a FOLKcoolTOUR projekt (HUSRB/1602/31/0154) vallalja a é
kozott nem tekinthetd az Eurdpai Unid és/vagy az Iranyité Hatdsag allasfoglalasat tukrozo bartalomnak

Good ne’ghbours This document has been produced with the financial assistance of the European Union. The content of the document
is the sole responsibility of FOLKcoolTOUR project (HUSRB/1602/31/0154) and can under no circumstances be
creatin
g Ovaj je ods uz ij: podrsku Evropske unije. Za sadrzaj ovog dokument je odgovoran

regarded as reflecting the position of the European Union and/ or the Managing Authority.
f t isklj¢ivo projekta FOLKcoolTOUR (HUSRB/1602/31/0154) i sadrzaj ovog dokumenta ne odrazava zvani¢no misljenje
common u u re Evropske unije i/ili Upravljatkog tela.




